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Vorwort

Carl Philipp Emanuel Bach darf mit Fug und Recht als der
bedeutendste Komponist des deutschen Liedes vor Schubert
gelten. Er besaB einen ausgepragten literarischen Geschmack
und — wie man den von ihm vertonten Liedtexten entneh-
men kann — ein sicheres Gespur flr poetische Qualitat. In der
unmittelbaren Umgebung des Leipziger Literaturtheoretikers
Johann Christoph Gottsched aufgewachsen und spater seinem
Altersgenossen Christian Flirchtegott Gellert wie dem jlinge-
ren Friedrich Gottlieb Klopstock besonders eng verbunden,
bewegte sich Bach zeitlebens in literarischen Zirkeln, denen
eine Reihe personlicher Freundschaften entsprangen, so etwa
mit Johann Wilhelm Ludwig Gleim, Gotthold Ephraim Lessing
und Matthias Claudius. Er teilte deren Interesse am engen Ver-
héltnis von literarischer und musikalischer Poetik und setzte bei
seinen Liedvertonungen, insbesondere flir das Zusammenspiel
von kantabler Melodik und ausdrucksvoller Klavierbegleitung,
neue Malstdbe. Zu den lyrischen Modeerscheinungen im
Deutschland der Aufklarung gehorte eine galante Poesie, die
sich in scherzhaft-spielerischer Manier und haufig unter Bezug-
nahme auf die antike Mythologie und Gotterwelt einer vor-
zugsweise von Freundschaft, Liebe, Leben, Natur, Wein und
Geselligkeit gepragten Thematik widmete. Diese anakreon-
tische Lyrik, von der noch der junge Goethe beeinflusst war,
spielte in Bachs Liedern eine prominente Rolle. Gleim, Lessing,
Friedrich von Hagedorn und Albrecht von Haller erscheinen
hier als die herausragenden Dichter.

Als Liedkomponist war Bach in den 1760er Jahren in den Vor-
dergrund geriickt. Seine Oden mit Melodien (Wq 199) von
1762 hatten auf dem Markt offenbar einen solchen Erfolg, dass
der Verleger 1774 eine unveranderte zweite Auflage heraus-
brachte. Unabhdngig davon entstand jedoch gegen Ende des-
selben Jahres der Plan, die nach Bachs Wechsel von Berlin nach
Hamburg in ihrer Anzahl deutlich angewachsenen verstreuten
Lieder Bachs in einer erweiterten Neuausgabe vorzulegen.
Diese Initiative ging aus von Carl Friedrich Cramer, dem Sohn
des Kopenhagener Theologen Johann Andreas Cramer, des-
sen von Bach komponierte Psalmen mit Melodien (Wq 196)
ebenfalls 1774 erschienen waren. Der unternehmungsfreudige
jungere Cramer, seit 1775 Professor flr klassische Philologie an
der Universitat Kiel und ab 1783 Herausgeber des Magazin der
Musik, hatte Mitte der 1770er Jahre den ehrgeizigen Plan ent-
wickelt, unter dem Titel Polyhymnia eine mehrbédndige Folge
exemplarischer Vokalmusik der bedeutendsten deutschen und
auslandischen Komponisten vorzulegen. Ein Subskriptionsauf-
ruf dazu erschien 1777 in der Zeitschrift Altonaischer gelehrter
Mercurius. Darin heiBt es:

»S0 viel nur kann ich von dem Plane der Polyhymnia tber-
haupt sagen. Von dem ersten Theile mag man auf die
Ubrigen schlieRen. Dieser enthélt einige flinfzig Lieder von
Philipp Emanuel Bach, die zum Theil ganz neu, zum Theil
in unbekannten oder vergriffenen Sammlungen groRerer
Werke [...] befindlich sind.”

Bachs Lieder sollten demnach die prominente Reihe er6ffnen.
Der Komponist fertigte zu diesem Zwecke ein Manuskript an,
dessen Inhalt jedoch sehr bald die Zahl von flnfzig Liedern
Ubersteigen sollte. Im Laufe der Zeit stellten sich dem ehr-
geizigen Projekt mancherlei Schwierigkeiten in den Weg, die
jedoch wohl hauptsdchlich mit Bachs umfangmaBig immer
ausgedehnter werdendem Manuskript zusammenhingen. Ent-
tduscht Uber die Entwicklung entschied sich Bach schlieRlich

gegen Ende der 1780er Jahre, aus seinem Bestand bislang
ungedruckter Lieder eine separate Ausgabe zu veroffentli-
chen. Diese erschien dann 1789 — wenige Monate nach dem
Tod des Komponisten — unter dem Titel Neue Lieder-Melo-
dien. Sie enthielt zwar nicht alle, doch immerhin 22 unver6f-
fentlichte Lieder. Freilich blieb die tiber ein gutes Jahrzehnt fir
die Polyhymnia-Sammlung geplante und sorgfiltig redigierte
Ausgabe seiner gesammelten Lieder unveroffentlicht, und
zwar Uber fast zweieinhalb Jahrhunderte. Ihr Erstdruck erfolgte
2014 im Rahmen der Gesamtausgabe Carl Philipp Emanuel
Bach: The Complete Works."

Die vorliegende Ausgabe folgt dem Originalmanuskript von
Bachs Polyhymnia-Sammlung, das sich heute in der Staats-
bibliothek zu Berlin unter den Bestanden der Sing-Akademie
findet.2 Sie basiert auf dem Text der Gesamtausgabe, bietet
jedoch nur die vom Komponisten selbst revidierten Fassungen
und verzichtet auf die Wiedergabe friiherer Fassungen, sowie
auf die von Bach nicht fiir die Polyhymnia vorgesehenen Lie-
der, wie etwa seine Beitrdge zum Freimaurer-Liederbuch (Wq
202/N) von 1788. Die Polyhymnia-Sammlung umfasst insge-
samt 84 Lieder, darunter 9 mit geistlichen Texten.

Die Polyhymnia-Sammlung vermittelt einen Einblick in Bachs
Liedschaffen Uiber nahezu ein halbes Jahrhundert.3 Dem Band
der Gesamtausgabe grundsatzlich folgend bietet die vorlie-
gende Ausgabe die neu durchgezdhlten Lieder4 in folgender
Gliederung:

Nr. 1-20: Oden mit Melodien, Berlin 1762, 2. Aufl. 1774. —
Lieder 1-15 sind Nachdrucke aus Anthologien erschienen zwi-
schen 1741 (Nr. 4) und 1759 (Nr. 8); Nr. 16-20 sind Neukom-
positionen vor 1762.

Nr. 21-42: Neue Lieder-Melodien, Libeck 1789. — Mit Aus-
nahme der Uberarbeiteten Nr. 42 (1774) entstanden die Lieder
zwischen 1782 und 1787.

Nr. 43-77: Diese Lieder erschienen in verschiedenen literari-
schen Zeitschriften und Anthologien, verdffentlicht zwischen
1768 und 1781.

Nr. 78-84: Handschriftlich Gberlieferte Lieder.

Die Lieder folgen in ihrer Notation auf 2 Systemen den Origi-
nalquellen. Besonders in seinen spéteren Liedern ist Bachs Kla-
viersatz detailliert ausgearbeitet, so etwa in Nr. 41, 58, 69 oder
81. Die Kantate Nr. 42 ist mit beziffertem Bass notiert. Wo er
hin und wieder nur zweistimmig notiert, sind zur Begleitung —
abgesehen von Unisono-Partien — hinzugefiigte Akkorde oder
Mittelstimmen sinnvoll. Der zeitgendssischen Praxis entspre-
chend eigenen sich die Stiicke aber auch zum Vortrag als Lie-
der ohne Worte.

Cambridge, Mass. und Freiburg i.Br.
Herbst 2017

Christoph Wolff

1 Carl Philipp Emanuel Bach: The Complete Works VI.3: Miscellaneous
Songs, hrsg. von Christoph Wolff, Los Altos 2014.

2 Das Konvolut besteht aus drei zusammengehorigen Teilen mit den Signa-
turen SA 1689, 1690 und Mus. ms. Bach P 349. Kommentierte Faksimi-
le-Ausgabe Carl Philipp Emanuel Bach: The Complete Works VIII.2: The
Polyhymnia Portfolio, hrsg. von Christoph Wolff, Los Altos 2014.

3 Zur Chronologie im Einzelnen siehe die Einleitung von Carl Philipp Ema-
nuel Bach: The Complete Works V1.3 (s. FuBnote 1), sowie Band 111.2 des
Bach-Repertorium: Carl Philipp Emanuel Bach, Thematisch-systematisches
Verzeichnis der musikalischen Werke, bearbeitet von Wolfram EnfBlin und
Uwe Wolf unter Mitarbeit von Christine Blanken, Stuttgart 2014. — CV
24.203/2

4 Lieder, die in der Gesamtausgabe in zwei Alternativfassungen erscheinen,
werden nur in der revidierten Fassung geboten. Dies betrifft Nr. 2, 4, 17, 45,
52,57,59, 65, 72.
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Foreword

Carl Philipp Emanuel Bach can justifiably be regarded as
the most significant composer of German art songs before
Schubert. He had a distinctive taste in literature and — as can be
observed in the texts which he set to music — a sure instinct for
poetic quality. Bach grew up in the immediate environment of
the Leipzig literature theoretician Johann Christoph Gottsched
and later enjoyed particularly close ties to his contemporary
Christian Furchtegott Gellert and the younger Friedrich Got-
tlieb Klopstock; indeed, throughout his life, Bach moved in
literary circles from which a number of personal friendships
arose, for example, with Johann Wilhelm Ludwig Gleim, Got-
thold Ephraim Lessing and Matthias Claudius. He shared their
interest in the close relationship between literary and musical
poetry and his song settings created new standards, particu-
larly with respect to the interaction of singable melodic lines
and expressive keyboard accompaniments. One of the poetic
fashion trends in Germany during the Enlightenment was a
“gallant” style which — in a jovially playful manner, making
frequent references to ancient mythology and classical pan-
theons — devoted itself to topics characterized principally by
friendship, love, life, nature, wine and conviviality. This Ana-
creontic poetry, which also influenced Goethe in his youth,
played a prominent role in Bach's songs, for which the most
significant poets were Gleim, Lessing, Friedrich von Hagedorn,
and Albrecht von Haller.

It was during the 1760s that Bach stepped into the limelight as
a composer of art songs. His Oden mit Melodien (Wq 199) of
1762 were clearly such a commercial success that the publisher
issued an unrevised second edition in 1774. Independently
thereof, however, a project was initiated at the end of the
same year to present a new expanded edition of Bach's indi-
vidual songs which had significantly increased in number after
Bach's move from Berlin to Hamburg. The initiator of this plan
was Carl Friedrich Cramer, son of the Copenhagen theologian
Johann Andreas Cramer whose Psalmen mit Melodien (Wq
196) — composed by Bach — were likewise published in 1774.
The enterprising young Cramer was Professor of Classical
Philology at the University of Kiel from 1775 and from 1783
onwards, publisher of the periodical Magazin der Musik. In the
middle of the 1770s, he developed the ambitious plan of pub-
lishing a collection of exemplary vocal music by the most sig-
nificant German and European composers in several volumes,
entitled Polyhymnia. A subscription notice appeared 1777 in
the periodical Altonaischer gelehrter Mercurius. It mentioned:

“I can only mention so much regarding the plans for Poly-
hymnya. From the first part, one can judge the remaining
parts. The former contains fifty songs by Philipp Emanuel
Bach which are in part entirely new and in part found [...]
in collections of larger works which are either unknown or
out of print."”

Thus, Bach's songs were meant to open the prominent series.
For this purpose, the composer created a manuscript; however,
its content soon exceeded the number of fifty songs. In the
course of time, the ambitious project encountered a number
of difficulties which seem to have been connected principally
with Bach's ever-expanding manuscript. Towards the end of
the 1780s, in his disappointment with this development, Bach
finally decided to publish a separate edition of previously
unprinted songs from his collection in a separate edition. This
was published in 1789 — a few months after the death of the

Carus 33.199

composer — with the title Neue Lieder-Melodien. 1t contained
not all, but at least 22 of his unpublished songs. However, the
planned complete edition of his collected songs — carefully
edited over the course of more than a decade for the Poly-
hymnia collection — remained unpublished for almost two and
a half centuries. It was first printed 2014 within the framework
of the collected edition Carl Philipp Emanuel Bach: The Com-
plete Works."

The present edition follows the original manuscript of Bach's
Polyhymnia collection; it is today held in the Staatsbibliothek
zu Berlin as part of the holdings of the Sing-Akademie. 2 It is
based on the text of the complete edition, but only presents
the versions revised by the composer himself, not including
earlier versions or songs not intended by Bach for the Poly-
hymnia, such as his contributions to the Freimaurer-Lieder-
buch (Wq 202/N) of 1788. The Polyhymnia collection con-
tains altogether 84 songs, 9 of which are on sacred texts.

The Polyhymnia collection conveys an insight into Bach's song
oeuvre over almost half a century.? Basically corresponding
to the volume from the complete edition, the present edition
offers the newly numbered songs* in the following grouping:

Nos. 1-20: Oden mit Melodien [Odes with melodies], Berlin
1762, 2nd ed. 1774. — Songs 1-15 are reprints from antholo-
gies published between 1741 (no. 4) and 1759 (no. 8); nos.
16-20 are new compositions.

Nos. 21-42: Neue Lieder-Melodien [New song melodies],
Lubeck 1789. — With the exception of the revised no. 42
(1774), these songs were written between 1782 and 1787.
Nos. 43-77: These songs were published in various literary
periodicals and anthologies between 1768 und 1781.

Nos. 78-84: Songs from manuscripts.

In their notation on two staves, the songs correspond to the
original sources. Especially in his later songs, Bach worked out
the keyboard accompaniment in great detail, for example, in
nos. 41, 58, 69 or 81. The cantata no. 42 is notated with fig-
ured bass. Where Bach occasionally only notates two parts, the
addition of chords or middle voices in the accompaniment —
apart from unison sections — is recommended. However, and in
accordance with contemporary practice, these pieces are also
suitable for performance as “Songs without Words."

Cambridge, Mass. and Freiburg i.Br. Christoph Wolff

Fall 2017

Translation: Gudrun and David Kosviner

1 Carl Philipp Emanuel Bach: The Complete Works VI.3: Miscellaneous
Songs, ed. by Christoph Wolff, Los Altos, 2014.

2 The collection consists of three connected parts bearing the shelf marks SA
1689, 1690 and Mus. ms. Bach P 349. Facsimile edition with commentary
Carl Philipp Emanuel Bach: The Complete Works VIII.2: The Polyhymnia
Portfolio, ed. by Christoph Wolff, Los Altos, 2014.

3 Regarding the chronology in detail see the Introduction to Carl Philipp Ema-
nuel Bach: The Complete Works V1.3 (see footnote 1), as well as volume
Il of the Bach-Repertorium: Carl Philipp Emanuel Bach, Thematisch-syste-
matisches Verzeichnis der musikalischen Werke, edited by Wolfram EnBlin
and Uwe Wolf in collaboration with Christine Blanken, Stuttgart, 2014 - CV
24.203/2.

4 Songs which were published in two alternate versions in the Complete Edi-
tion are only presented in the revised version. This concerns nos. 2, 4, 17,
45,52,57,59, 65, 72.



Oden mit Melodien

Waq 199
Die sichsische Helene
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Die griechische Helene
war lange nicht so schon.
Du sollst sie selber sehn,
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Lied der Schnitterinnen

Wq 199/2, revidierte Fassung
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Lied eines jungen Migdchens
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revidierte Fassung
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Der Morgen

In der Bewegung der Reveille Wq199/6
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2. Die Hiigel und die Weide 6. Erkenne dich im Bilde
stehn aufgehellt, QJ von jener Flur!
und Fruchtbarkeit und Freude b .te Wege, Sei stets wie dies Gefilde:
bebliimt das Feld. ((\ .nd Klee. schén durch Natur,

Der Schmelz der griinen ™

glinzt voller Pracht,
und von den klare
entweicht die IV

Qo worn gibt das Zeichen:
Q& .. herbei;

\QJ
QS(\ as Jagdgeschrei.

3. Der Higel we. @ O\ . Doch Phyllis’ Herz erbebet
der Sc* \oé bei dieser Lust.
drs (\\)‘ Nur Zirtlichkeit belebet

<h schallt aus allen Striuchen

die sanfte Brust.
Lass uns die Tiler suchen,

‘\{{:’b' gelieb~tes Kind,
\)'b' S wo wir von Berg und Buchen
.nlev ‘QQJO\ umschlossen sind!
>
%
\)"J
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erwiinschter als der Morgen,
hold wie sein Strahl;

sei frei von Stolz und Sorgen
wie dieses Tal!

~n Hagedorn
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Der Stoiker
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Die Biene
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Q;((\ .cer Nelk und Rosen;
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Der Zufriedne

vy Wq 199/10
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> . winsche, solche Triebe

mir unbekannt zu sein.

3. So bring ich meine Jahre,

da ich die Grillen spare,

in einer stolzen Ruh

vergniigt und munter zu.
Geschick, dem ich ergeben,
wenn ich im Sterben bin,

so nimm mir zwar mein Leben,

nur lass mir diesen Sinn!
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Die verliebte Verzweifelung
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Die Kiisse

Schmeichlerisch Wq199/13
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Die mirkische Helene
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Auf den Namenstag der Mademoiselle S.
Angenehm

16. Das Fest der hol - den Er - ne - sti - nen, das heut mit Schmuck und
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Der Traum
Wq 199/17, revidierte Fassung

Munter

S T N i I R N W W
: e A R A" R R oo
d E 1 I d E | | [ E 1

17. Es war ein Migd-chen oh - ne Min - gel, es  war ein Maid-chen
A # T ’ F: T i e >y fre—— ]
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T | F i : | T E i 1

3 ; — 3 ten.
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7
h ﬁ | h 3 . I
g e B o e e
magst,_ du magst fir al - le bren-nen.
S F I = _ﬁ
—" ! i i ]
*
X
.och, %’\\)’b' sde,
N\
o<</ erzen
_cer Q}\' Scherzen,
A \Qb eindin sei.
QOQJ ., nein! voll weiser Lehren
\\,‘ nd mit Beifall horen,
Q,A aur Beredsamkeit.
.~ chund lief sich unterrichten,
{\QS prach von Wirtschaft, Witz und Pflichten,
KO _uch alles mit Bescheidenheit.
.-\306 4, O Freund, das Midchen muss ich ki’
Q;(\ O lass mich ithren Namen wissen,
QOQJQO schon ist es um mein Herz geschehn!
X

oS Wo soll ich nach der Schonen fragen?
,b‘\,{\' Ach Freund, das kann ich dir nicht sa
0\\) Im Traume hab ich sie gesehn!
%\'OQ/
§°
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Die Tugend

MafBig geschwind 3 Wq 199/18

T
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e

§ 7 § ! —
18. Freund, die Tu - gend ist kein lee - rer Na - me,
s ®» o - -
Iy = [ |If i e - [ |
1 ] 1 |} 1
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o) > o £ == > =
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2. Lass den Freigeist mit dem Himmel scherzen, ’bA -r Jugend
falsche Lehre flief3t aus bésem Herzen, _a der Tugend,
und Verachtung allzu strenger Pflichten \’\\' ,s wahre Weisen
dient fiir Verrichten. O‘\)’b' o

3. Nicht der Hochmut, nicht die Eigenliebe, *’ _r blithen und vermehren,
nein, vom Himmel eingepflanzte Triebe Q Giiter, Ehrsucht fuhrt zu Ehren,
lehren Tugend und, dass ihre Krone, C ..errschet, Schmeichler betteln Gnaden,
selbst sie belohne. \:\O _nden schaden.

4. Ist’s Verstellung, die uns selbst bekampfet \\) Doch der Himmel hat noch seine Kinder,
die des Gihzorns Feuerstrome Q/A Fromme leben, kennt man sie schon minder,
und der Liebe viel zu sanftr \. Gold und Perlen findt man bei den Mohren,
zwingt zu verdammen? bQ} Weise bei Toren.

5. Ist es Dummbeit ¢ L1. Aus der Tugend flieBt der wahre Friede,

der die Tugend - QOQJ Wollust ekelt, Reichtum macht uns miide,
dessen Wange. * Kronen driicken, Ehre bleibt nicht immer,
nie sich - ,b'\ Tugend fehlt nimmer.
QO
6. Ister \QS 12. Drum, o Damon, geht's mir mcht nach Willen,
dass @ N O\ so will ick
Q)K on Freunde Eir
S ;
(\
QJQO :ht mit Erbarmen, 13. 7
\,Qo cht die milden Armen, de
\ nund von fremden Ruten F:
3
w D uten? al
QQ
>
&
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Schmeichelnd o~ Wq199/19
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r —_ | | f—r hf
der im We - sten fun - kelt, er - blas - set
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CEES A — '
Grau. Der Mond zeigt seil - ne Sil - ber -
9 J TS e
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h 1 T A | ¥ Ik,
===
~— -4 |
Nacht streut Schlum-mer - koér-ner und___ _
_ e » s
o] o | t ;h 4}# i F .0\
Vgl. die Neufassung Nr. 41.
N
2. Komm, Doris, komm zu jens . -ichen, ((/Q'S’\
lass uns den stillen Grun °
wo nichts sich regt als Q}\
Nur noch der Hau~* . Qb
N\

belebt das schw

und winket

3. Die griime
fak

QJ(\\) Lergniigt.
QJQO st du nicht im Herzen
,S‘\,Qo . sanfter Schmerzen,
‘\{\' .d als alle Lust?

0\\) .cht dein holder Blick gelinder,

& che dein Blut sich selbst geschwinder
(,,Qéb' .d schwellt die unschuldsvolle Brust?
D
?\

28

’b\© Welt mit Tau.
O‘\\

-
|

|

5. Ich weifl, dass sich dein Herz befraget

und ein Gedank zum andern saget:
Wie wird mir doch? Was fiihle ich?
Mein Kind! Du wirst es nicht erkennen,
ich aber werd es leichtlich nennen;

ich fithle eben das fur dich.

Du staunst. Es regt sich deine Tugend.
Die holde Farbe keuscher Jugend

decke dein verschimtes Angesicht.

Dei- "~ T ohe,
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10.

L1

12.

13.

14.

5.
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Der schonsten Jahre erste Bliite

belebt dein aufgeweckt Gemiite,

darein kein schlaffer Kaltsinn schleicht.
Der Augen Glut quillt aus dem Herzen,
du wirst nicht immer fiithllos scherzen.

‘Wen alles liebt, der liebet leicht.

Wie? Sollte dich die Liebe schrecken?
Mit Scham mag sich das Laster decken,
die Liebe war ithm nie verwandt.

Sieh deine freudigen Gespielen!

Du fiihlest, was sie alle fithlen,

dein Brand ist der Natur thr Brand.

Oh, kénnte dich ein Schatten rithren
der Wollust, die zwei Herzen spiiren,
die sich einander zugedacht!

Du fordertest von dem Geschicke
die langen Stunden selbst zuriicke,
die dein Herz miiflig zugebracht.

Wann eine Schéne sich ergeben

fur den, der fiir sie lebt, zu leben

und ihr Verweigern wird zum Scherz;
wann nach erkannter Treu des Hirten
die Tugend selbst ihn krinzt mit Myrten
und die Vernunft redt wie das Herz.

Wann zirtlich Wehren, holdes Zwingen,
verliebter Diebstahl, reizends Ringen

mit Wollust beider Herz beriuscht;

wann der verwirrte Blick der Schénen,

thr schwimmend Aug voll seichter Trinen,
was sie verweigert, heimlich heischt.

Wann sich—allein, mein Kind, ich schweige

N

&

von dieser Lust, die ich dir zeige,

ist, was ich sage, kaum ein Traum.
Erwiinschte Wehmut, sanft Entziicken:
Was wagt der Mund euch auszudriicken?
Das Herz begreift euch selber kaum.

Du seufzest, Doris! wirst du blode?
O selig! flsfte meine Rede
dir den Geschmack des Lieber
Wie angenehm ist doch dir &
Erregt ihr Bild schon zai b@
was wird das Urbild ((\\Q
Mein Kind, ger N QOQJ
sei nicht so sc Q\' ’
\QJ
>
O
i QS _ner,
O\\ aer
e

sei nich*

Schil
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\z&'b' _«en ewig Meister,
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_ahren?
. bewahren,
_tch verldsst.

resselt dir die Geister,
tugend hilt sie fest.

17

l8.

19.

20.

24.

Erwihle nur von unsrer Jugend,

dein Reich ist ja das Reich der Tugend,
doch, darf ich raten, wihle mich!

Was hilft es, lang sein Herz verhehlen?
Du kannst von hundert Edlern wihlen,

doch keinen, der dich liebt wie ich.

Ein andrer wird mit Ahnen prahlen,
der mit erkauftem Glanze strahlen,
der malt sein Feuer kiinstlich ab.
Ein jeder wird was anders preisen,
ich aber habe nur zu weisen

ein Herz, das mir der Himmel gab.

Trau nicht, mein Kind jedwedem Freier,
im Munde trigt er doppelt Feuer,

ein halbes Herz in seiner Brust.

Der liebt den Glanz, der dich umgibet,
der liebt dich, weil dich alles liebet,

und der liebt in dir seine Lust.

Ich aber liebe, wie man liebte,
¢h sich der Mund zum Seufzer
und Treu zu schworen ward

Mein Aug ist nur auf d'

von allem was man »

begehr ich nichts

\% mm Herzen,
’b\'\ -u in Schmerzen,
O rche dir gefillt;
* . 1erz dein Herz sich gibet:

(JQQ chon der, der es liebet,
N gliickseligste der Welt.

«in Kind! erkenne meine Flammen,
dein holdes Aug, aus dem sie stammen,
kennt sie aus langer Priifung schon.
Hab ich dir immer treu geschienen,

so leide, dass ich dir darf dienen;

ein einig Wort ist gnug zum Lohn.

‘Was siehst du furchtsam hin und wieder
und schligst die holden Blicke nieder?

Es ist kein fremder Zeuge nah:

Mein Kind! kann ich dich nicht erweichen?
Doch ja, deir © 7eichen,

allei= ~

! tL\r ALME '

Jaller
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Herausforderungslied vor der Schlacht bei Rof3bach
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Neue Lieder-Melodien
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vor wenig Jahren

fb.\ -hén, wie Engel sind!
.\Q}Q Tausend junge Fentchen
O\ leckten thm das Hindchen,
\OQ’} gafften sich halb blind!
(‘\\) 4. Grabe, Spaden, grabe!

Carus 33.199

Alles, was ich habe,
dank ich, Spaden, dir!
Reich und arme Leute
werden meine Beute,

kommen einst zu mir!
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Lied der Schnitterinnen
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Das mitleidige Midchen

Langsam und traurig Wq200/4
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2. Er schwankt des Tac hen. be\.\
mein Haus voriiF O—

und immer wird
mein Augr

Ich Bl

\Q ein Herz
Q,((\ are Damons Schmerz!

Johann Martin Miller
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An die Grazien und Musen
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2. Sein Kécher
sein Bogen-
Erzi-® "

- > .
O 5 {\'. tngen!

, <
G b atem Menschenhass,

((\\ on sanften Trieben,
QOQ’ .1 Arkadien und lass
A\‘ .e Schifer lieben!
fgej Jns aber sei kein Wiiterich,
@ .\Q}Q schon unser aller Busen!
O\ Wir, auf den Knien, bitten dich,

Q’} wir Grazien und Musen!

rig Gleim
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An die Natur

Wq 200/6
Etwas munter 4
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2. Uberall bist du bekannt O Bild entflohn
in den schonsten Bildern, ¢ _mnen,
und doch wird des Kiinstlers Hand OQ* st du deinen Thron
dich vergebens schildern. _schen Schénen.
Du, so vieler Wesen Gliick, \:\0(\ 2 doch die Zahl nicht klein,
bist des Schopfers Meisterstiick. \\)’b' .e dir, o Natur, sich weihn!
3. Alles muss auf deinen Wink Q/Afb’ 0. O, der tibergrofien Zahl,
aus dem Nichts entstehen, O \. die dein Bild verscheuchet!
was wir ohne Kunst und bQ} Eitler Putz herrscht iiberall,
in der Schopfung sek \'\Q deine Schonheit weichet.—
Selbst der Mensct QJ((\ Ungekiinstelte Natur,
wird aus deine QO leite mich auf deiner Spur.
A\\" P
4. Deinem = %'\QJ Johann Heinrich Réding
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Bevelise und Lysidor

Der Phonix
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An meine Ruhestitte

Etwas langsam
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QO 1 meinen Staub behalten

¢+ », o schwarze Gruft!

2. Dir nah ich mich auf immer schnellen Schwingen;
die fliicht'ge Zeit bringt mich zu dir.
Bald wird der Arm des Todes mich umschlingen

nie bin ich vor thm sicher hier.

ingt von himmlischen Gestalten,
cht Stimme, die mich ruft.

cPQ

3. Bald ruh ich sanft in deinem braunen Scha
wo ich vor Not gesichert bin.

‘{}o lirt werd ich aus dir mein Haupt erhchen,

\\) .nit meinem frohen Geist vereint;

Dann streck ich sanft und miide - matft A’b' den Totenauferwecker werd ich sehen,
und ganz entnervten Glieder ! O \. der mir zur Seligkeit erscheint.
\
4. Ich seh um dich furchtbar b@ 8. In seiner Hand seh ich die Krone schimmern,

und Grauen duftet u* den hohen Preis der Seligen.
Qg’ Geschmiickt mit thm werd ich dann deine Triimmern

tief unter meinen Fiiflen sehn.

Doch, meine Seel-
du bist mir nur.

5. Empfanc i Johann Heinrich Réding
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Der Friihling
An Roéschen
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ceu bqj\\' tch mich mit dir.
((\\Q Johann Martin Miller
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Belise und Thyrsis
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An den Schlaf
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2. In deinem stillen Schofle
ist mir so wonniglich,
dich wiinscht so mancher Grofie,
vergebens wiinscht er dich.
Du deckst mit deinen Schwingen
umsonst thn manche Nacht,
o Schlaf, dich zu erzwingen,

hilft nicht des Reichtums Pracht.

3. Du wallest leise nieder
auf manches klagend Herz,

und bald entflichst du wieder,

verscheucht durch Gram und Schmerz.

Wie mancher wiirf die Sorgen
in deinen Schof} dir gern

und ist bis an den Morgen
mit seinem Joch dir fern.

4. Im schmutzigen Gewiihle
wilzt sich der Tor herum,
er sucht im Schwarm und Spiele
nur sein Elysium.
Zu diesem schwarzen Gliicke
dringt er berauscht hinzu
und flieht mit tritbem Blicke
dafiir die stifle Ruh.

5. Man lass die Toren mache
ich mach es nicht wie sie,
so Nichte durchzt
ist meine Sache
Entfernt von Sp.

o Freund
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ne <
. E
O D {\, cnritten
dr- b@ _DSt;
((Q\(\ . mein Bette,
QOQJ -h erquickt,
\\J‘ Morgenrote
\QJA _les Aug erblicke.
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Die Zufriedenheit
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Trinklied
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Aus einer Ode zum neuen Jahr
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Gartenlied

Etwas langsam
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- Nr. 36 Mittel, freundlich zu werden s. S. 52
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Mittel, freundlich zu werden
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“Ich hoff auf Gott mit festem Mut”
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“Freunde, kommt doch in die nahen Wilder”
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An eine kleine Schoéne
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2. Ein jeder Mensch hat seine Freude
und denkt wohl, dass man ihn beneide;
der Tor denkt’s auch, denn er ist dumm.
Wollt thr thm seine Freude nehmen?
Soll er sich seiner Weise schimen?
Er hat sein Privilegium.

3. Zwingt Narren nicht, euch hoch zu achten,
sie sind befugt, euch zu verachten;
denn ihr seid klug, und sie sind dumm.
Die Herren wissen auch zu leben é
und loben die, die sich erheben.
Das ist ihr Privilegium. \’b?o

4. So oft thr Gecken kommen sehet, AQJ
so weichet aus, biickt euch und gehet; J\\)c)
sie weichen nicht, denn sie sind dumm. (/’b'
Kénnt ihr von Narren das begehren? b.

Ja, wenn sie keine Narren wiren! &

Das ist ihr Privilegium. 60

5. Vergebens bleicht man einen Mohren.

vergebens straft man einen Toren;
der Mohr bleibt schwarz, der T
Das Bessern ist nicht meine Sach.
ich lass sie Narren sein 1
Das ist mein Privilegit

Nikolaus Dietrich Giseke
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Die Landschaft
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2. Wie frohlich steigt aus silberfarbnen Welle OQ* e Busch, von Bliiten tiberschneiet,
das Morgenrot zum feuchten Horizont' 7 _sich in kristallenklarer Flut;
Der graue Wald, den Lust und Tag e . 0(\ 2 flieBt dahin, von keinem Sturm entweihet,
zeigt in der Hoh die Wipfel schon um. \\)’b' so rein und still wie Silber in der Glut.
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3. Die Lerche steigt in musika”

mit stifler Stimme auf s
und furchtet nicht de
und furchtet nichs

4. Voll Anmut '

der Oker,
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de verwirrt,
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6. Es hingt indes auf Klippen vollen Weide
der biirt'ge Bock, der an Gestriuchen nagt;
da unbesorgt der Hirte Lieb und Freude

auf heiserm Rohr den &den Felsen sagt.

7. O Einsamkeit, diirft ich mich dir ergeben!
Hier herrschest du im ruhig stillen Hain!
Warum muss ich im Lirm der Stidte leben?
Hier kénnt ich froh wie dieser Hirte sein.

Friedrich Wilhelm Zachariae
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Wq 202/B/3, revidierte Fassung
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6.

y O
ack & weifle Hand,
o (\t}é .che Chlorinde
(6‘ sllen Reiz mich ein,
Qg’ Jiesem siiflen Kinde
\\,‘ .nge Wochen weihn.

Die Macht der himmlischen Cythere
ist unumschrinkt, ist allgemein;

sie bringt dem Herzen Gliick und Ehre,
wie kénnt ich unempfindlich sein?
Gern folg ich ihren sanften Trieben,
wenn mir die Gottin Lust Verspricht;
doch will sie Grausamkeiten tiben,

so ehr ich thre Gottheit nicht.

Hammonia hat tausend Schénen,
woraus man tiglich wihlen kann;

ich eile lichelnd zu Climenen,

sieht mich Dorinde finster an.

Auch sie muss bald Lucinden weichen,

die himmlisch denkt und himmlisch lacht

und schlau, durch halbversteckte Zeichen, é
mir ihre Neigung kenntlich macht.

Allein bald reiflen diese Ketten,
mich nimmt die stolze Doris ein; >
die stolze Doris weicht Lisetten, J\\)‘c)
will sie mir unerbittlich sein. (J’b'
Auch die phantastische Nerine b.

reizt mich auf einen Augenblick, (JQJ

und Phillis, liebreich in der Miene, 60

und Chloens sieggewohnter Blick.

So, wie den Reiz der Nelken ”
der Schmetterling zu Veile’
dann dich, im sanften Feue.
o Rose! kiisst, dock
bald die stifl duf
bald kénigliclw L.
bald dick

und r’

So suc
»s fessel*

° -gen,

N\

& | .
> ot man mich bestindig wandern,

.6 & riithl ich recht der Liebe Gliick;

.on einem Gegenstand zum andern
eil ich, o gliickliches Geschick!
Doch ach! Elmire lisst sich sehen,
Cythere, dir gleicht sie an Macht;
wer kann Elmirens Reiz entgehen?

Auf ewig, Freiheit, gute Nacht!
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Vom Leiden des Erlosers
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- Nr. 52 Auf die Ankunft des Konigs s. S. 86

Auf die Auferstehung des Erlosers

Lebhaft Waq202/C/8
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2. Heil uns! Triumph, das Grab ist leer! 3. Leer ist die Gruft, die thn umgab.

Fest steht es wie ein Fels im Meer, Sei mir gegriifit mein kiinftig Grab,
das Wort, das er gesprochen. du Wohnung ernster Stille.
O selig, wer sich thm vertraut! Nur wenig Tage werden’s sein,
Er hat den Tempel neu gebaut, o so empfingst du mein Gebein
den blinde Wut zerbrochen. in deiner Schatten Hiille.
Holle! Fille nun den Sieger! Freude! Freude! Diese Glieder
Gottes Krieger,der erstanden, werden wiederauferstehen,
mache deinen Stolz zu Schanden. meinen Heiland werd ich sehen!
Daniel Schiebeler
Am Kommuniontage
Wq 202/C/
Langsam 4 on 2
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den mir der Herr ge - macht, sei ge - seg
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2. Widerspenstig seiner QOQJ 4. Dennoch nimmt der Héchste mich
hab ich meinen Gc &\\" wieder auf zu seinem Kinde.
thn, der mich =~ \QJ Heut vergisst er viterlich
der mich s* . \(\’b' seines Zorns und meiner Stinde;
Bin gewic \\Qo gibt durch seines Boten Hand
den sein’ @ : @) mir der Gn>-
e
3. \SQ 5. Tagde
Qz(\ ) ewig w
QOQJQO ert, will in
’{,\’ aich nennet. meine |
'b\'\ .nd Tod, will m
2 ser Q’Q\\) _en Siindern droht. der fiir
>
%
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Auf die Ankunft des Konigs

Wq 202/C/7, revidierte Fassung

Munter
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52, Gott und den K& - nig zu  ver - eh-ren musst du,___ bei Dank und Freu - den-
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[oblied

Wq202/C/10
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55, So lang ich at - me, Gott, will ich  dein Lob ver - brei- ten. Dies
| | — : be .
i — - = a et
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A IM I |k\ |k\ I |
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Le - ben gabst__du mir und sei - i
Y ! :h & o
o - e e N
| | H ' g ———
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- N \ And
. v —e—7F 1
wenn mein gan - zes  Herz, wenn dich mein
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B= = |
i I
15

I\
el
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2. Was bin ich, Herr der Welt, . Qb _nes Maf3 4. Und dennoch nimmst du mich,
dass du so viel mir schenkest™ (6\ agemessen; wenn ich die Schuld bereue,
Was ist des Staubes Kind QOQJ ¢ Huld empfahn voll Gnade wieder an
Gott! dass du sein gedern. Q\' * er Huld vergessen und segnest mich aufs Neue.
Wie selten wird ve \QJ - einerlei, o Gott! Hier, an des Grabes Nacht,
der deine Schéy "o Mehr rithrte meine Brust, set dir mein Dank geweiht
mein tief verir O\QO mehr als dein géttlich Wort T ey Thron,
auf dich~ "+ Q)K die Stimme schnoéder Lust.

(\\S‘o sbeler
Q
o
« %o
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Bei dem Grabe des verstorbenen Mechanicus Hohlfeld

Langsam ) Wq202/C/11
o PN S 5 == N =
=== = =Escs == S=—"=
J e —— i —r T
56. Der du wie Duft__ von Weih - rauch - koh - len gen Him - mel
e 2 2 . HE . £ : |
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durch die Laf - te fihrse, dich eilt mein Trau - er-ton
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2. Wo du dich siittigest mit Schauen
des Raumes, der unendlich ist,
und auf die Spuren von des Schopfers Weltenbat,

mit einem Blick gekommen bist.

&
N
o

sten beide
ade, dich die Welt,

3. Gliickseliger, Entflogner, siche, Q .1 Lobe deiner grofien Tugend
wir weinen {iber deinen Flug, fb%\'\o sind alle, die dich kannten voll;
gleich einer Mutter, die mit schwerer biu ,S’\\)
den Sohn auf thren Schulte Q/A die noch geboren werden soll.

[ ]

4. Mit thm an einer Wiis {\,
. . b@
mit thm zur frischer &
und schnell thn ((\\ .

voll Wasser -

5. Ach! Unsre
die

. QS(\ _oer Meeresstille,
!

N oY

&

S
Q;(\ .daus von Staub

@ .t, die unsre Trinen trinket,
.n bleibt sie taub.

_n sinket,

88

9. Sobald ein Jiingling diesen Funken,

der in dir glomm, in sich verspiirt,

.zlich warst und unter schlechtem Kleide

OQ* >n Weisen vorgestellt.

von deinen Werken spricht dereinst die Kiinstlerjugend,

denkt er an dich und wird, voll edler Hoffnung trunken,
auf deiner Ruhmesbahn gefiihrt.

Anna Louisa Karsch

Carus 33.199



57

Schnitterlied

Lustig Wq 202/C/12, revidierte Fassung
PO
5 h’ b I h h N hl Y | ﬁ ﬁ_g I hl k“‘l/ I \' h‘ h h
2 i t . 1 p /] H 1 7 H= T ]
Die du dich mit Ah-ren krin-zest, blon - de Ce - res, ha - be Dank! Dir, die du dies
o
e — e
e e ==t ]

I 1Y §J§I kl
By
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all um-krin-zest, dankt der Schnit - ter Ern - te - sang. Wir und die, die Gar-br
‘,c # o P | - I [ | |
7" i I va 17 = - wa 17 i o e o o 1t '
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ru - fen al-le: ,Ha - be Dank!”
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Wir und die, die
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2. Weichet nicht, thr kithlen Winde, fb,\ Mond vom Hiigel
von dem Schnitter auf dem Feld; O_Q ktes Feld,
siuselt sanft in seinen Haaren, ¢ .. Garben steiget
\

unterdes er Ahren fillt;
flattert kithl in seinen Haaren

bei der Hitz im Garbenfeld.

Q* - zum Himmel auf.
(o)
C . ziehn mit Gesang
&\O -t Stoppeln, tiber Feld.
\\) . Die du dich mit Ahren krinzest,
Q/A blonde Ceres, habe Dank!
\'. Erstlinggarbe flammt ihr Opfer

auf zu deinem Wolkensitz.

Grille, die du um uns hiipfest,
sing wohlauf dein helles Lied!
Und du, grofler Krug der E-
lab uns, weil des Acker ¢'

Sei nie leer, du Krug \Q Und der Ernter und der Schnitter
wenn der Schnitte QOQJ((\ rufen alle: ,,Habe Dank!“
&\\" Heinrich Wilhelm von Gerstenberg
\QJ (nach Salomon Gessner)
Q&
S N
O\
e
S
Q
<
o
<%
X
N
\)'b'
XN
<
>
&
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Passionslied

Sehr langsam und traurig . . Wq202/C/13
Yo o o T D =\ I
e =
g E 4
58. Wie?  Schon-ster, den mein Her-ze liebt, du
o p— ‘.'/.’ﬁ he s .
Z b Ir,V C [ # ! | l‘ I I I I L |'v‘ | I JA I
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11”
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g
lus
e
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ih=g

gehst nach Gol - ga - tha

blu-test, ach,____ und bist be-triibt?

23 B = P | ——
Ol | et = Il o/ I’ | I
2y ! j ! ) ! o F—

' ((\ .1ck voller Schmerz!
&
>

e

2. Ja, deine matte Seele klagt .
n ihn.

und fiihlet thre Not, 3 ’ '
und zittert, bebt und ringt und zagt ,1chen.—SPr1ch mein Herz,
betriibt bis in den Tod. + «htauch entflichn?
3. Der wilden Bosheit Raserei (JOQ A‘aiAphas, und. er erscheint
reif3t schon die Unschuld hin, . O(\ N ge1.stl1cher{ Gemcht., A
und Judas, Judas eilt herbei ’2’5'\ ein Priester nicht,—ein Menschenfeind,
verrit und kiisset thn. A'S'\\) ein alter Bosewicht.
4. Ha! diese wilde Mérd- O .<</ 10. Und Kaiphas verdammet thn.—
frohlocket — fesse' Q}\' O du Synedrium!—
damit dem wahr- ) o) Die Unschuld zwar, sie geht dahin,—
kein Ungehe (@\Q und du—du bleibest stumm?
<
5. Und eir \\IQO [1. Des Pobels Wunsch, Pilati Spruch
bede~ . Q,A wird schon an thm erfiillt,
,b'\ at der Schimpf und Rohr und Dornen trug
. N und ganz von Blute quillt.
\\QO
g é J hinab, 2. M

"\0 ,ﬂd.
Q;(\\} criters Grab,
Q0 1beweint.

{{S‘\’ . der Himmel ruft und spricht:
\)'b' ., schlage meinen Sohn!

Q,O\ rinen, deckt mein Angesicht!
Q?O vein Herze blutet schon.
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14. Nehmt ihn herab. Lasst mich ihn sehn;— 16. Im Tode grof}, noch meine Lust 18. Durch Blut hat er sich mir vermahl,

ihr Mérder! gebt ihn her! und mein Geliebter—Doch, im Blute ward er mein.
O Schmerz!—E:s ist um mich geschehnl— in dieser weichen warmen Brust, Verfolgt und bis aufs Blut gequilt,
Er stirbt; er ist nicht mehr. Geliebrter, lebst du noch! will ich thm folgsam sein.

15. Wie blass ist doch sein Angesicht? 17. Dir will ich dieses Denkmal weihn, 19. Dir, den ich schmerzhaft sterben seh,
Die Nacht bedecket ihn. du bleibst mein héchstes Gut. den ich im Blute sah;
Er sieht mich nicht, er hért mich nichg Salbt ihn, den Held, mit Tranen ein;— dir folg ich nach Gethsemane
er stitbt: er ist dahin. mit Trinen?—nein! mit Blut. und denn nach Golgatha.

Dietrich Peter Scriba

Bacchus und Venus

. . W D, revidi F
Stolz und nicht geschwmd q202/D, revidierte Fassung
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A - mor ist mein Lied! Schon ist er be-krinzt. Wie sein Au-ge lacht, sei-ne Wan-
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Q’} .rig und entlaubt 3. "
\3.0 .kt sein schones Haupt.

QJ(\
%
QT it Venus Cypria!

g {S‘\’QO A fihrt im Triumph daher.
\)'b\'\ -r Welt je ein Kind wie er?
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>
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Kommunionlied

Wq202/E/1
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2. Weil du, Heiligster, aus Gnaden
aller meiner Siinden Last
mir zum Heil auf dich geladen
und am Kreuz gebiiflet hast;
darum stellet mich nun nicht
Gott, der Richter, ins Gericht;
darum will er mein Verbrechen
mir verzeihn und nimmer richen.

3. Herr, dies glaub ich und empfinde
Freudigkeit und Zuversicht.
Stellt doch Gott um meine Sitinde
nun mich nimmer ins Gericht!
Bin ich doch durch deinen Tod
vollig ausgesdhnt mit Gott
und, wenn ich im Glauben sterbe,
ewig seines Himmels Erbe!

4. Lass mich vor dein Antlitz kommen,
dein Gedichtnis zu erneun!
Lass mich heut mit deinen Frommen
deines Todes Zeuge sein!
Herr, ich schau nach Golgatha,
wo dein Gott dich opfern sah,
sehe dich in deinem Blute,
zeuge, du littst mir zugute!

5. Macht ich, Jesu, nicht vergebens

mich zu deinem Kreuze nahn,

mocht ich dieses Mahl des Lebens

<

nicht mir zum Gericht empfahr-
Ach, es griind und stirke mi O x_
Mittler, im Vertraun auf bq}
Ach, es lenke meinen ¥~ QO
dein Gesetz, Herr 6®
S %
KN
<
@ {\‘%
@)
&
S
QO

@ | \’%6
o
N
&
X
2
X
%
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6. Diesen Vorsatz, den ich habe,
mich nicht wieder zu entweihn,
lass ihn, Jesu, bis zum Grabe
stark in meiner Seele sein!

Vor der drohenden Gefahr,
der zu werden, der ich war,

beb ich zaghaft, und empfinde

schon von fern die Macht der Stin'

7. Wenn sie mich von deinen W-

schmeichelnd abzuftihren - \rb?o
lass mich ernstvoll tibe+” AQ}

welch ein Tod war T
Gott, vor dem e
stund verlass’
thn von d’

und i+

*(Q
X
N
., meine Schuld!
+ .. Gnade finden;
OQ* deine Siinden!”

_schwach!

- Qo ich es ewig danken,
X s du so barmherzig bist.

,.8\’\) rass mich nur nicht wieder wanken,

mein Erretter, Jesu Christ!
Hilf mir, dass ich dir getreu
und mein Vorsatz standhaft sei,

jede Siind und thre Freuden

bis an meinen Tod zu meiden!

Balthasar Munter
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Freudige Erwartung des Todes

Wq202/E/2

61.

Der letz-te mei-ner Ta - ge ist mir viel-leicht nicht fern. Oh, dann wird mei - ne
\ —T— .
g v (v PPl T ° et P
| 1 | | | bl i | | d j| | 'v 1
6
hH | N A \ H ﬁ " ﬁ \ .
! N FH—T—<— = — N———1 Bt P I
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Kla - ge ein Lob-ge - sang dem Herrn!  Voll-bracht ist ganz mein Lauf. Ich tre - te zu dem
| - - » ]
£ " R L
7 b 1 1 ] 1 I T I 1
12

Thro - ne, und Gott setzt mir die Kro-ne der U - ber

& Piope Lo .

\ |
T
N
x
L]
Nl
N

2. Fiir seines Reiches Erben 5. Gott schaut von ser ((\ -t steh ich im Bunde,
hat Jesus mich erklirt. mit Huld auf rich h \\\% err, meines Lebens Fiirst,
Was fuircht ich mich zu sterben, dem er in se’ e Q’b' der du mir einst die Stunde
wie er mich sterben lehrt? das Recht ,O des Todes senden wirst!

Mir ist der Tod Gewinn! In seir~=Fy Erhalt mich stets bereit
Dass ich unsterblich werde, siv im Glauben deiner Frommen:

entschwing ich mich der Erde, Lass dann die Stunde kommen,

ich, der ich Erbe bin.

die mich und sie befreit!

N
3. Nicht mich, nur meine Biirde, 6. I be’ _en 8. Dann geh ich, frei von Kummer,
verschlief3t die finstre Gruft. O .<<’ _esit, des Todes dunkle Bahn;
Mich hebt zu hshrer Wiirde re {\' vird kommen, mir bricht nach kurzem Schlummer
mein Vater, der mich ruft. e, .te steht. ein ew’ger Morgen an.
Er ruft mich durch den T der Erntetag Heil mir, er ist nicht fern,
Der reifit die Siindenc’ QO -s ewigs Leben der letzte meiner Tage!
den triigen Leib dan. A\\.«‘ .neinem Staube geben, Er kémmt, und meine Klage
mich selbst fih- %'\Q’ .er tief im Tode lag. wird Lobgesang dem Herrn!
4. Ich, der Ge \%0 Balthasar Miinter
geh aus des @ O\
He Q‘}
S
QO
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Ermunterung zur Bestéindigkeit

62.

Wq 202/E/3
T |k| T !/\ N N | H —1 i
GEridir ——
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Dich krén - te Gott  mit Freu - den  nach dei - nem schwe - ren Streit. Du
) ' T ' | | —
e—r— = e C T ke Y ne Y e f[]
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Herr

den zu dei-ner
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I = | Ld‘
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umph  ward  dir dein Tod!
£ i o e e
I »
13 —
. L5
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Feind ge - dimp-fet.
b

2. Ich, Herr, dein Pilger, walle
dir, meinem Fiihrer, nach.
Und strauchle noch und falle,
denn ich bin mtd und schwach.
Du fithrst mich auch durch Streit,
3.

Herr, tm © ~
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6.

Q}\.
CE S aen Segen,

durch Kummer und durch Leid <
zu meiner Zukunft Freuder ((\
zu deiner Herrlichkeit. Qo
N\

Wie du des Todes €~ \QJ endigt meinen Lauf,
allmiichtig tiber \(\Ib'
als du, ihn gan @ O\\QO

e

meinen Tod.
2 «ch thm entgegen,
lfer aus der Not.

QD

und du nimmst meine Seele,
die ich dir, Herr, befehle,

in deinen Himmel auf!

Drum harr ich hier und streitc
bis meine Stunde erscheint.
Und du stehst mir zur Seite,
mein Retter und mein Freund
Der du mich ewig liebst,

du tréstest mich im Leiden
und sittigst mich mit Freuder
selbst wenn du mich betriibst

. Mit freudigem Vertrauen

darf ich vom Kampfplatz schon
nach Salems Héohen schauen,
auf meines Glaubens Lohn.
Sinkt in dem Kampfe mir

mein Arm ermiidet nieder,

dies stirkt und hebt thn wieder:
Mein Lohn ist grof3 bei dir!

Erhalt mir den Gedanken!
Grof3 sei bei dir mein Lohn!

Qn urprd ICh nimmer Wanken,
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Gliickseligkeit des Christen

Wq202/E/4
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63‘ Mein  Glaub ist mei - nes Le-bens Ruh und  fithrt mich dei - nem

Ach, gib mir, Herr, Be - stin-dig - keit, dass die - sen Trost  der
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2. Du hast dem sterblichen Geschlecht
zu deiner Ewigkeit sein Recht
durch deinen Tod erworben.
Nun bin ich nicht mehr Asch und Staub,
nicht mehr des Todes ew’ger Raub:
Du bist fiir mich gestorben!
Mir, der ich dein Erl6ster bin,
ist dieses Leibes Tod Gewinn.

3. Ich bin erlést und bin ein Christ;
mein Herz ist ruhig und vergisst
die Schmerzen dieses Lebens.
Ich dulde, was ich dulden soll,
und bin des hohen Trostes voll:
Ich leide nichts vergebens.
Gott selber misst mein Teil mir zu:
hier kurzen Schmerz, dort ew’ge Ruh.

4. 'Was seid thr, Leiden dieser Zeit,
mir, der ich meiner Ewigkeit
mit Ruh entgegenschaue?
Bald ruft mich Gott, und ewiglich
belohnet und erquickt er mich,
weil ich thm hier vertraue.

Bald, bald verschwindet mir mein Schmerz,
und Himmelsfreuden schmeckt mein Herz.

5. Bin ich gleich schwach, so trag ich doch
nicht mehr der Siinde schmachvoll Joch
in meinem Lauf auf Erden.

Die Tugend ist mir siifle Pflicht.

Doch fiihl ich es, ich bin noch nicht,
was ich dereinst soll werden.
Mein Trost ist dies: Gott h»

und straft mich nicht na-’
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6. Der du den Tod fiir mich bezwangst,
du hast mich, Mittler, aus der Angst,
in der ich lag, gerissen!

Dir, dir verdank ich meine Ruh,
du heiltest meine Wunden zu,

du stilltest mein Gewissen.

Und fall ich noch in meinem Lauf,
so richtest du mich wieder auf.

7. Gelobt set Gott! Ich bin ein Christ!
Und seine Gnad und Wahrheit ist
an mir auch nicht vergebens.

Ich wachs in meiner Heilig-

ich spiire tiglich Besser
des Herzens und de-

Ich fithle, dass d-

den neuen M-

8. Dank dr
Dul-’

o_\) ster, Preis und Dank.

_eben lang

Balthasar Munter
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Osterlied

Mutig, doch nicht zu geschwind Wq 202/E/5
p (10 b
- - | - I [ 1
) . 1 T = > — e 1 m
1 | ] 1 1 1 1 1 1 | 1 I 1 1 1
) | o | | I ! | I |
Wer ist’s, der mit Him-mels-lich - te ver - klirt, mit Sieg im An - ge -
64. Er ist’s, o ihr Men-schen-kin - der, er ist’s, der To-des - ii - ber -
6 6
6 6 7 7 5b 7b 5 5
_q: 1 f .|'- | I - I | - F | ]
A A I S—— 11 — S B S i S— o — » i
v 1 | — [ [ | [ el | [ [ [ 1 1
T | ' [ |

6(15)
|

/4 N ]
1 1Y
A Y 2
} [

| 12
=i ——F =
d | I | 1
sich - te, aus je - ner To-des-hoh -le  gehw
win - der, der sieg - reich auf dem Stau - be é
4 : 6 '230

TTTe
TTT®

TTTe
TTe
| 10N

4 B
.|-‘|'| s I T pu——
[ e 2 E=

|4 | T —— || | — ]

(\IER

Aun

19
N
G
D)

off - - - nes Grab ist leer! Dort I

6 b 5b 6 . 6
[re— |
SSERS =
T 1 i i 1
— - zwang den
9
‘\Qb | - 5
Q — e
6 T
p—
=t re— -
| I |
am des Ab-grunds Heer, den Tod,
a unis.
.. e fry

| 3 =
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2. Du bist’s, der fiir mich verbiirgte,
der Fiirst des Lebens und Erwiirgte,
der du die Macht dem Tode nahmst!
Du, du bist’s, dem ich vertraue,
den ich einst auf dem Throne schaue,
von dem du zu uns Siindern kamst!
Du kimpftest nicht fiir dich;
du siegtest, Herr, fiir mich,
mich Verworfnen.

Durch deinen Tod
versdhnte Gott

5. Wenn wir unsern Tod einst schmecken,
wo sind dann alle seine Schrecken?
Wo ist sein Stachel? Was ist er?
Jesus lebt! Und unsre Glieder
belebt des Siegers Allmacht wieder,
auch unsre Griber werden leer!
Sein Eigentum sind wir;
die Seinen lisst er hier
nicht im Staube.

Er kommt und ruft:
,, Verlasst die Gruft,

die ganze Stinderwelt mit sich. steht auf, Entschlafne, fo' t\’b?o
<
3. Sollt ich nicht mit Danken kommen? 6. Tag des Lebens, Tac =
Dir, du Erretter deiner Frommen, an dem uns Tote J\\)‘
dir sollt ich nicht mein Loblied weihn? hervorbricht
Du hast bis zum Tod gekiimpfet Oh, was v
und sterbend meinen Feind gedimpfet.
Dein Sieg, du Siegesfiirst, ist mein!
Lob, Preis und Dank set dir!
Du halfst vom Tode mir,
Uberwinder!
Mein Lobgesang,
mein heifler Dank, 2
Erhebt sich ewig, Gott, zu dir! C)_0 . deine Ruh.
4. Betet ihn, den Uberwinder Qﬁl tem die Holle bebet,
des Todes, betet ihn, ithr Siinder, (/0 den Tod sah und nun lebet,
in glaubensvoller Demut an! ) O(\ -ebt und herrscht in Ewigkeit!
Werft euch mit mir vor thm nieder, ,b‘g,\ ir hat dein Gott Sieg und Leben,
die er errettet, meine Briider, ,8’\\) dir hat er seine Welt gegeben
und rithmt’s, was er an uns geto- Q/A und alle seine Herrlichkeit!
Glaubt alle! Sein Gebot \. An allen deinem Heil
ist uns Befehl von Gott! bQ} hat dein Erloster Teil
Mitgenossen! \'\Q durch den Glauben!
Er stritt allein! QJ((\ Des Glaubens Licht
Dringt mit ihr \\JQO verlosch uns nicht!
in setnen Himy. QJA So sehn wir ewiglich dein Heil!
AN
\(\Ib' Balthasar Miinter
O
@)
e
S
N
%o
o
X
AN
\)'b'
N
<
>
%
\)"J
?\
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Des Herrn Wort ist wahrhaftig

Nachdriicklich und nicht zu geschwind Wa ZOZ/E{S' revidierce Fassung

A A\ w

A 1 I P — 13 \H IV 1 I

T . \ 1 | Y . LA A A 1 Y ]
* i EI = — H— i : J—l—f" F €

D) |
65‘ Der du selbst die Wahr-heit bist, Gott,__  zu dem ich sin - ge,
O i e r— — .
S — e e - i >y —]
I i i | 1 g I | d 1 | i 1

%
@
&

9 /_\
/] #u.m-r K N1 E s T \\ § —
. | | " ’ ' I HO ﬂ
Al - le Wahr -  heit kommt von dir
zﬁ:ﬁ:ﬁb o= ) . -
I. _I'II.JI- L.d 1 r I'l i ! - 1 I
13
A
[ ’ \I | . 1
S I - ’ i 17 § I
D] Y [ 14 o —
Sie  er leuch -  tet uns, wenn wir
B O — ——— °
i S ’ e
|

2. Vorurteil ur O

‘ 2 .
fullen ur-~ - QO wird und muss geschehen;
N\

{\' 4. Gott, was uns dein Wort verspricht,

deine Drohung kann auch nicht
leer voriiber gehen.

Haben Tausende nicht schon,
welche vor uns waren,

deine Stafen, deinen Lohn,

dir 7o ™ e erfet 0

Q)K <hes Geschlecht,
(\\)‘ .a Fiflen!
Q" neit und sein Recht
dich wissen.
&Z))'\' erschallt das Wort des Herrn,
’b'\ .as die Welt bekehret.

Q’O\ Glaubt es freudig, folgt ihm gern,
'30 Volker, die ihr’s horet!
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6. Stille die Vernunft, die sich 8. Du bist Wahrheit! Ewig soll

wider Gott empéret, mich von dir nichts trennen,

wider seinen Geist, der dich mich die Welt, von Arglist voll,

sein Geheimnis lehret! nicht erschiittern kénnen.

Lach des Spétters, der sich bliht, Muss ich hier gleich um dein Wort

mehr als Gott zu wissen: Schmach und Triibsal leiden,

Er wird einst, vielleicht zu spit, so belohnst du mir’s doch dort,

Gott noch glauben miissen! Gott, mit Ehr und Freuden.

Erd und Himmel wird vergehn: Balthasar Miinter

Gott, dein Wort wird bleiben.
Lasterhafte, die es schmihn,
werden’s nicht vertreiben.
Kénige sind Staub vor dir,

sie mit thren Heeren.

Du im Himmel lachest ihr,
wenn sie sich empdren.,

Vaterlandslied

00.

%Vﬂél |1. y — ® E‘Ii i\\ * = EIF
S 1 14 /- i @ o T 1

Ich bin  ein deut - sches Mid - chen! Mein  Aug

P 2 e

6
/) T Ir) | I — —N N
. — —1 I B
I L/ 1 I | 4 |
PY) 14 ——
sanft mein  Blick, ich hab ein 1} stolz und  gut.
® - T dNﬁ i |
7 T I 1 = i
L4/ ] | 1 - 1 |

L YAEE

AN
QJ n!
(\\S‘o .ch Sportt, 8
. <
o
\’QO i dieser Wahl!
@ ,b\'{\’fb‘ -utscher Jiingling!
O

?\

Carus 33.199

e e e
! e ]
Ich bin ein deutsches M. O

%Qg' _wert, wenn du’s nicht liebst wie ich!
D

d \. . ) N
o blicke mein blaes t}é 6. Du Ab1st kein deutscher ]unghn.g!
. - QO Mein ganzes Herz verachtet dich,
es hasst mein Herz N ,
den. der sein Var Q;((\ der’s Vaterland
’ QO verkennt, dich Fremdling und dich Tor!
Ich bin ein dv @A\\J‘

Erkére - N 7. Ich bin ein deutsches Midchen!
. > Mein gutes, edles, stolzes Herz

zum

wir

{\%(\ schligt laut empor
®) beim "

auen Siumens wert,

1.
\QQ’O\ ands
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Der Bauer

An Réschen
Veron Wq 202/F/2
ergniigt
'\1  — §‘ N— N \: K — 1 |j M_{
:  — 4 £ e —
D) 4 = | / | 7
67. Schon lo - cket der Mai_  die Schwal-ben her - bei,___ und al - les im Dorf - chen ist
e T | e e o o | I
28— —] — — —re — =
f ' ! : f : f : 4 | 4
tr
‘0 L —N |
D |
o I ~~—1] I & I ’- H_‘ 1|
hei -  ter. ‘ p
. I - #S I
S R =+ Z —
o — 1
-
8
h 1 h H |k\ | I— | hI T h’ A ) h’ \’ e 1 T
g7 - !

2. Sieh, Ro-
ist he
sc'
mi. 2
lisst 1 e

&

Qo als Pflaum
X ndenB
@A «n den baum

Dies alles ist mein
und, Réschen, auch dein,

sobald wir uns ehlich verbinden;

dann werden uns schnell
wie Perlen im Quell

die hiipfenden Tage verschwinde

unten bis obenan blithen!

unO .@ . héren!
en b@«\

.e Gegenden ziehen

Tiller
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Die Schlummernde

Sanft Wq202/G/1
| | J J’\J | h' | | _ﬁ | ) R B
= ! e e e e e e e L
e s B —ﬁf—%&ﬁ—‘
I § | 7z

68. Ein - ge - wiegt von Nach-ti-gal - len - 5 - nen schlum-mert sie, die Ko -ni -

'P/"\ — — 1 il T ! ! 1
ﬁ' e e e e e e e e e e e s L ! e S |
1 I I | 1 1 \— I‘ 1

\ J | | | | N
A R Sl oy N
| r. r | i[,. l# r—F':_‘ y
gin der Sché - nen! Fri - scher blithe__ der  Thron 7
i!'_ﬂ /-'_\ ;nf 1 T T I I | %
T e e e e e e e e e N\

noo | | | | | Q Cz;\\)f—y
(ESESSS e R N e

gin,____ We - ste wehn

— T !
oy

‘.
> o o o o o |
T 009 "
4 " I I S S R R} I I —
| AN WS— — — — — | | - - 1  —— | |
o—@

2. Lichle sanft! Miv "' %o
ist die Tat de-
Strecke fr

denn sie h.
) angen?

var’s e’
O‘ ’ Q}\ amgestalt,

1 1¢
CE \Qb serwalle?

3.0

Q" .achtigallenchére,

\\J‘ 1 schonen Traum zerstore!

\Q,A .n Laut, durch den besiegt,
O 5 das bléde Weibchen fliegt.
o
O\\ " %~nn Heinrich Vof§
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Wq202/G/2
. tr
Maifi E —
F\gu H  — N lh' IJ° | h’—\h’\ g T ‘l =| N
- = ] i P F I ./ ﬁ I I X Hll i I 1
g ’Egﬁ — | T P |
69 Dein st - Bes Bild, o Ly - da schwebt  stets vor mei - nem
g =5 e - t 4 .
: —H ¥ ! —H ! I.F rl —I+ e —
— ! I — : [—— ]  E—— Lol
7
p ) f
N | \ I A ! N \ w
I i e i S e S s s s
'J | V - T
Blick. Al - lein thn  tra - ben  Zih - ren, dass du es
| s ks s .
)—= £ e — ' ' Y — — ] —
- oz
]3"
%5:‘.', v f+o Jlel J e |
bist. Ich seh es, wann der A-bend mir
3 N J te
6): S N—F—"T—"7—F* = 7—]
7 F ry I 1 ]
—] - [
19 o —~
h hI | | | f 1l |
é')% ; F E E 1 E # # 1 1l |
SN—— ~——
wei - ne, und wel - ne,
ﬂ‘.’ f_ = %:F#::g 1]
°
O &
b@
(@‘Q .es Blumen,
QOQ’ ar lesen will,
A\\,‘ .en Myrtenzweigen,
\QJ .e ich ihr flechten will,
\(\Ib' beschwor ich dich, Erscheinung,
{\QO auf und verwandle dich!
Q Verwandle dich, Erscheinung,
‘.\)\‘OQI und werde Lyda selbst!
N dopstock
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An den Schlaf

W H
Sanft o q202/
I\ N w N N = 3
v i) i i :. Elp_'_dl"_‘ll\,_i_d_‘l_‘l_’l\ v il\l i
| I | 'II 1 'V E | 1
70 Ge - lieb - ter Schlaf, du Freund von mei - nem Her - zen, wie
TR 6 S y —_—
I P [ 1 |F f I; i dl I [ T i
I I I I 1 | | | 1 | . | il_ 1
5
5 == =
o O =
eil ich dei - nen Ar - men  zul
6 6
5 7 4
)& e ———
v L F | 1
]OA
I - e g‘ I I‘\l :K| .Il L/ i |F
wohn - ten Schmer-zen und schme
6
6 4 4
Py
e —— i —
5 T T | —— :

2. Und unterbricht auch den

der Gram, der meine ¢~ + OQ*
so trostet Luna o~ (/
in dunkle Wol' . o(\

X

3. Da denk ich mir «

und b npfin”’ %
O ®  _.bel
O &
un bej

. mit Entziicken

QOQ/ achtling um.
Q\\" Japhnens Arm begliicken,
\QJ .1 Elysium.
Q&
. QS Autor unbekannt
\\
@)
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Trinklied fiir Freie

Wq202/1/1
T 4h |
E t 5 i
Mit Ei - chen-laub den Hut be - krinzt! Wohl - auf und trinkt den Wein, der

|

’qi

\ .|
B
N
R
i
)
i

L i =T

N & h h A A A A h h c ‘R 0 I
% # —n i 0 N—a i o N—N—P— ”
o i F $ F—Hp—‘—‘ ' i
duf-tend uns ent - ge - gen-glinzt; ihn  sand - te  Va - ter Rhein, ihn
5 ==ﬁ=, ====, d:==.=_==_l_ﬁq=d ng s
7 ! - o » = » ! P
o 4 & <+ ° !
. Ist einem noch die Knechtschaft wert 9. Uns weckt
und zittert thm die Hand, mit wil-’
zu heben Kolbe, Lanz und Schwert,
wenn’s gilt fiir's Vaterland?
. Weg mit dem Schurken, weg von hier!
Er kriech um Schranzenbrot >
und sauf um Fiirsten sich zum Tier e ((\ _ daders Schlacht
und bub und listre Gott! ’b\© nd Sohn.
. Und putze seinem Herrn die Schuh C)—Q .1 dem Hungertod,
und fthre seinem Herrn *' uteicher Mund!
sein Weib und seine Tochter zu OQ .m thr letztes hartes Brot
und trage Band und Stern! (\(/ gb’s des Fiirsten Hund!
. Fir uns, fur uns ist diese Nacht, %S}O Zur Rach erwacht, zur Rach erwacht
fur uns der edle Trank! ,-8’\\) der freie deutsche Mann!
Man keltert thn, als Frankr Tach Q/A Trompet und Trommel, ruft zur Schlacht!
in Hochstidts Tilern s» {\'. ‘Weht, Fahnen, weht voran!
<
. Drum, Briider auf. <~ . Qb 13. Ob uns ein Meer entgegenrollt;
Und trinkt und Q;((\\ hinein! Sie sind entmannt,
der duftend QO die Knecht, und streiten nur um Sold
uns sandt . A\\.«‘ und nicht fiir’s Vaterland!
4]
. Ur ’b'\ 4. Hinein, das Meer ist uns ein Spott!
¢ R Und singt mit stolzem Klang:
@ 3 O .dt, ,Ein ¥
&
S
Q;(\ aann an 15

QJQO zerheld,
,S‘\, cutsche Mann!
'b‘\'{\l ->and gezihle?
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16. Sie flichn! Der Fluch der Linder fihrt 18.
mit Blitzen thnen nach!
Und ihre Riicken kerbt das Schwert
mit feiger Wunden Schmach!

17. Auf roten Wogen wiilzt der Rhein

die Sklaveniser fort

und speit sie aus und schluckt sie ein
und jauchzt am Ufer fort.

- Nr. 72 Selma s. S. 108

Etwas langsam

Der Rebenberg am Leichental
trinkt seinen Most mit Blut!
Dann trinken wir beim Freudenmal,

Triumph, Tyrannenblut!

Johann Heinrich Vof8

\ . .
e
v v
73. Eil, o Mai, mit dei - nem Braut
7% 7 AR ———
3h E ) tr
. = _EEEx

rd - te mel - nes

6
% 5 ? S 1Y ¥
o / 9

kranz. Al - les tau-melt,
) —— He—

‘

9
)—=— =
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¢§' 2.

hEr /4

i §
ﬁ{
|

g
el

= |

— N —
5 = Q}(\\
mei - nem Fu-7* \\JQO Eil, ich - ber-flie-ge dei - nen Glanz!
3\
[— " ) — Fﬁﬁ
S ’6@ ‘j"—r'—' = ——
58 e —
e

Unsre Seelen schuf im Myrtentale
Gott aus einem morgenroten Strahle:
Ahnlich sich wie Wechselmelodien,
wie zwel Kiisse, nach einander strebe
die auf heiflen Lippen wonnebebenc
zucken und zu einem Kusse glithn.
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Selma

Zirtlich und etwas langsam Wq 202/1/2, revidierte Fassung

o L DY tr o | NN
| I e [ | | | I e [ | N\ N I -
ﬁ:ﬂ i o= |0 oy e N ye g E]|f 7
1/ | 1 1”4 1 | I 1 - 1 i i | I | Y 1
D) r ' V 7 '
72 1. Sie liebt! Mich liebt____ die Aus - er - wihl-te!  Ein En-gel kam von
6
|
| | |
b ef | I | & | I 2
7 Ll L I'I I | I L/ I L/ J s I L J 1]
o r r 4
ihr m A - bend - lis - pel und er
T — o O |
40/ ] |
12
- I
vV 1 1/ [ I ./4
| 4 [ L7/ |
') | 4
- - sen
7 8 6 6
] 3 4 5 4
. ! | Y
%ﬁﬁ.:m
V1 | - Il | | ]
18
L4/ ] 1”4 L/ .Il L/
L4 | 4 | 4 1J ) 17 1
D) 4 r
Stil - len dein und scho-ne Sehn-suchts-

tr

ma,
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A
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P
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1
T
E A

N

til - len__ schd - ne  Sehn - suchts-tri - nen der blau - en Au - gen  Strahll
6h
6
[6] 4 h § 6 7 6 5 6 5 6 5 I:S 4 [
e oo [#atp PP L¢ i
— 1 i ' — ——
36A Lebhaft - -
g TNT 0 ¢ 5 ;T = V'V'f';;fﬁ:!
|'I I ! 'V Vi /] /] | 'V |'I |'I 7 V‘ 1 71
2. Leth mir, o Blitz, die Flam-men-flii-gel, leih, Sturm, die Schwin-gen mir! Hin abe@
6
6 5
4 3 6 é
)
39 _ p -
b ! T o —m |
S | r—v—y— g 1 ﬁ ! 7
Tal__  und Hii - gel flieg ich ent - ziickt zu ihr.
6 5 4 Y 7 ,6 6 Zh
.
)—» T — P_.'_bff I .
Z—H—] 7— —— ] |
42
N N K 'y ot i i m—————
G ] ] = e — — = —
Tod aus tau - send Fliis - sen O .<</ + Tod: Ich  will, ich. will die
& 4b 6
4b bQJ sb 3 5 4 3 6
| g Q g T N ]
I (Q\ I I 1 . T : i ¢ ;ﬁ;i : == i) i
QOQ’ = be ! 4

45 J_L
7 !
und flie-ge durch den Tod,
6 2
I. ~
109
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Fischerlied

. . \W% K
Frohlich und hurtig q202/K/x
K ~ r f T N T = ]
(o ] | 4 | "4 Vi 1) 1/ dl ) I'I i I'V' I'I IV‘ I I'I i J ) D L/ 1) i g_mi‘l—ﬁ
) f 14 Yy ’ 4 |4 ' rr = 4
74 Wer glei-chet uns freu-di-gen Fi-schern im Kahn? Wir wis-sen die schmei-di-gen Fi-sche zu fahn. Wir
- A N | [— |
BeSi==S= = =aEs—===-E===r=
| ] = ® =
> I
A A
N R_H T N1 ﬁ N |
J L7 i ! II‘ L7 I J [ L I i ! 1J H 1|
d |'I 'V | 4 L4 | 4 1 'v E |'I i - | |'I |rl = | 4 |'I 1 1”4 IV‘ :I:I
sit - zen und schwe-ben ge - flii - gel - ten Lauf; wir  tan-zen und he - ben die Fii- fe
s o o p?
) e . || = — é
[ I ! 1 '|. d | 4 | t
N
AQJ

2. Bald hauchen uns siumende J\\)‘c)
Liiftchen ans Ohr, (jb'
bald heben uns schiumende % b.

Wogen empor. (JQJ

Dann briillt es an Klippen 60

und Felsen hinan, Q}QJ
dann schiittern die Ripr AS)
dem taumelnden Ka' ((\"bA

3. Des lachen wir riisti, \\\%
Kerle jedock \)’b'
und wink O
Fischlein 1,

D
1 um \\)’b'

a - A
4 .<</ adem
.de {\.
1" Qb@ .nit blinkendem
((\\ . Haus.
QOQ’ sen die Netze,
A\\,,‘ orgens gestellt,

\QJ ¢bendige Schitze
(\Ib' und abends schon Geld.

5. Dann bergen uns schiitzende

Q’} Hiitten die Nacht,
$0 bis wieder das blitzende
QOQJ(\ Sternchen erwacht.

QOQJ So geht es, und nimmer
0\’ h ’ .
A{l'b' geht’s anders als gut;
'b\'\ ein Fischer hat immer
Q\\) zufriedenen Mut!
QQ’
{3
0
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Tischlied

Vergniigt Wq202/K/2
I | |k\ ]
Jk,il i ./ |'I J
75. Ge - sund und fro-hes Mu - tes ge - nie-flen wir des Gu - tes, das uns der
1 —
)2 » . e o = I ! o — ]
1 | B [ s I | _— L e
—Z 5% | . 3 - i—d
6 t
% ./\. — L T h \ A A — \ I
SESSEAS S =~~~
.) | 4 1 F H i 1 I p 1 r | __I
SN———
gro - Be Va - ter schenkt. O preist ihn, Brii - der, prei -
" 1 — |
e == =
e - T &
" = —— A
/] T N ) g T—1 1 i  — hl - 'k)r\i
- 1 1 | v
Va-ter, der uns spel - set und mit des  Wei - ‘
o) — - —_—1"® ¥ = ® -
25 —— 1 ¢ R N e
O
Q)
&
&

Er lebt und webt in Triften,
in Wassern und in Liiften,

S
Qo und Bose regnet
und Milch und Wein und Honig fliefit. Q" . seine Sonne scheinen lisst!

Iten segnet,

2. Er ruft herab: ,,Es werde!”, Q’b' .men
und Segen schwellt die Erde, O .achzuahmen,
der Fruchtbaum und der Acker spriefit. anad ihr nie ermesst,
X3

> - Mit herzlichem Erbarmen
N .
< reicht eure Hand den Armen,
\. wes Volks und Glaubens sie auch sein;
bel wir sind, nicht mehr nicht minder,

\Q sind alle Gottes Kinder
<

und sollen uns wie Briider freun.

3. Dann sammeln alle Vlker:
der Pferd- und Renntiermelke
am kalten Pol, von Schnee -
der Schnitter edler Haln
der Wilde, welchen T

und Brotbaum v~

4. Gott aber sch. Q\\" Johann Heinrich Vof§
thr freu" ,b'\Q’
vom \(\

De? @ O\\
&
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Etwas langsam Wq202/L/x
* h A \ \ A A
=" e e s s s |
V Y Y Y Y r Y 4
0. Ich ing un - ter Er - len am kth - i - gen  Bach und  dach - te  wohl
ging g
N ——
o e e e —— T Tis ]
(o ] L I L i | 1 1 17 I i d I 1 [ 1] 1
e | r & [ |4
6
/] ﬁ K N N = K N\ T K K T N ]
.) y |) L 1 |’ | |\' ‘Il I'vl i I’vl 1\ |) | y
man - chem und man - chem wohl nach. Es war  mir  im Her -
| A |
. o [ N\ | [ N | —
)y ) | D | é
T 1 - % | B —]
™
11
= I I I |\ | - |L\
| 4 hil 17 ﬁ nl
Py E — 14 4
leicht und SO wohl, doch  wur - den von
A\ ke
. M IhY I I
T 1 | | | 1 J— 1

*NB. Weil in der ersten Zeile der zwejten Strophe eine Silbe zu viel ist, so kriegen d*
NB. Because the first line of the second strophe bas a surplus syllable, the first two syllables receive t
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&
(\\) das immer und immer die Seele mir fillt.
<
%o
o
N
3

2. Es entschwebte den siu.
von meiner Gelie'
Da sank ich »

mir stiirzte

3. Nun lag ich in. D
! Q/A .chem wohl nach.

\te v
o \. _chte der Bach;

_tne- b@ _en nur nach.

\

N ken im rétenden Strahl,
QOQJ cAunere Schatten ins Tal,

Q\‘ . crlen der Mond auf dem Bach;

’b'\ej a1 einen und einen nur nach.

R «&t ich von dannen mit weinendem Blick
Q" .1 nach dem Bach und den Erlen zuriick.

.« schwanden; es schwand nicht das lieblic'

Stolberg
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Das Milchmidchen

. W L
Lustig q202/L/2
ﬁ N — g T oh' q - T o K ,‘\‘ I TH
|'I | 4 1 'v = |r/ L I I'I I'v‘ ﬁd_]_‘_'_ - 1) | |'I | 4 H
77, Mid - chen, nehmt die  Ei - mer schnelll'  Habt ihr aus-ge - mol - ken? Seht, die Ster - ne
” o
e r i ? .P H I ! | 1 ® — i i .P i
1 [ 1  SE— H 1 ER—— 1 N 1 & 1 d 1 1
6
/— N— , ,
o —=— r— |
— ¥
blin - ken hell, und der Voll-mond  guckt so grell aus den krau-sen Wol
.
Syt f—F e r = ® ol
tt% I ] 1 ="
2. Lieg und wiederkiu in Ruh 6. Ein gehérnter scb

Carus 33.199

dein gesundes Futter!

Alles, gute fromme Kuh,
Milch und Kise schenkest du,
Rahm und siifle Butter!

Ruhig liuten durch das Feld
dumpfe Rinderklocken,

und der Hund im Dorfe bellt,
und der Schlag der Wachtel gellt

in betauten Rocken.

Midchen, singt mit frohem Schall!
‘Wer nicht singt, den grauet!
Hort den schonen Wiederhall

dort im Wald und Erlental,
wo der Hase brauet.
>
,, Tochterlein, nimm dich in A’ Q/A 9.
komm mir bald zu Hause!” \.
sagt die Mutter. ,,In der bQ}

schwirmt des Teufel~
mit des Sturms C

. 0(\
X
\\)’b' _eundlich meine Backen.

kémmt oft hu'
Kuckt mit -
kneipt
hoct

o1y
’b\© steht,

D zittern!
@>

¢ _scein Bosewicht

Q m den Nacken,
(JO

.ot sein Gesicht,
it Krallen kneipt er nicht

Dieser heiflt, das Ohr gespitzt!
Wilhelm und so ferner;

zwar sein blaues Auge blitzt,
aber, wenigstens bis itzt,

trigt er keine Horner!

Johann Heinrich Vof8
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Handschriftlich tiberlieferte Lieder

“Auf den Fliugeln des Morgenrots”

Etwas langsam Wq202/0/1
“1 —K Iy — — N _
- - SF I} i Jﬁ ‘{> . 17 i o - i i
5) ~— v r —
78. Auf den Fli - geln des Mor - gen - rots i - ber
FE4 6 B — : T . - Z :
H 8 I'I I ! |'l Vi Vi Irl I 1 I Vi IV‘ _,
3 P
§ |
%_ﬂ /] q"—#—.—_l—i:#il J ‘/ ﬁ ==IR‘
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wei - nen - de Flu-ren hin schwebt der
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zens mel - ner Bet - -
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LT of o/ | |
1h o 1 1 o |
i L < chue |
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2. Ach, im tiuschenden Triume sah

ich ihr himmlisches Angesicht, ,§> <h, noch halt ich sie fest umarmt!

Q. umgaukelt der Traum mich. Noch,

freundlich lichelte die Holde. ,-S’\\) Ach da schwindet er—ich rufe:
(O, was ist sie ein Engel!) Q/A »Betty, Betty, wo bist du?”
[ ]

3. Sprach: ,,Mein Liebling, i~ Q}\ 6. Und auf Fliigeln des Morgenrots
Kisste zirtlich das Aue- . Qb schwebt der sehnende Seufzer hin;
ach, und sank in di ((\\ hin zu thr: ,,O meine Betty!
an den schwelle S QOQJ Betty, Betty, wo bist du?”

4. Und ich wrreete QJA\’ Carl Friedrich Cramer
‘Wonn- . (\’g
Tag - \\QS cung,

Friit o)
e
S
Q}(\
%o
s
X
N
\)'b'
XN
<
>

&
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Klagelied eines Bauren

Etwas langsam Wq202/0/2

" > N T T ﬁ  —— | -|' o dht.r T |._F|
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H 1 | 4 ' I
79. Das gan-ze  Dorf ver - samm - let sich beim Kir-mes-tanz____ in  Rei - hen. Es
A [—— n [
] e e | = |
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ber mich kann fur - der nichts
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2. Fir mich ist Spiel und Tanz vorbei, 9. O Gott! wer h?
das Lachen ist voriiber. als ich sie d-
Ich hasse Fiedel und Schalmei dass sick

und klag und weine lieber. in sc

3. Denn, ach, mein Hannchen fehlet mir,
nie kann ich sie vergessen.
Ich weif3 zu gut, was ich in thr

fur einen Schatz besessen. . ((\
’b\© il ich mir

N |t erwihlen

+ . Abend mich zu ihr

4. Unschuldig war sie wie ein Lamm,
tat keinem was zuleide
und lebte fromm und tugendsam

zu aller Menschen Freude. OQ* enscheine stehlen.
5. Sie hatte Wangen voll und rund Q- Maflieb und mit Majoran
und glitter noch als Pfirschen, \.Q\O will ich thr Grab besien;
ein blaues Aug und einen Mund, \\)’b' ein schwarzes Kreuz, mit Versen dran,

der roter war als Kirschen.

6. Man konnte, sah sie es-
die Blicke nicht ertra.
und, wenn sie [»

Q/be’ soll in der Mitte stehen.
[ ]
O & [3. Ein Myrtenkranz soll an der Wand
S
b in unsrer Kirche prangen
und neben ihm das griine Band

die Augen ni QOQ/ zum Angedenken hangen;

7. Wie bin ic: 14. In jeder Predigt sitz ich dann

dem Kranze gegeniiber,
seh thn mit nassen Augen an

l @ : O und hir~ Cohe
e .

Q;(\ .hte,
QO _dnes Band,

\’Qo .nd lachte.
X
'b\'\ “Mer
o
X
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Aus dem 107. Cramerschen Psalm

Wq202/0/3

N

I
m——]

=

Huld be

)
|4

2

Z

seil-ne

Huld,__

seil-ne

sin - gen,

lasst uns sei - ne

1/
|4

——

be - sin - gen

4

1]

1]

4
Huld lasst

J

[ Sp—

dass

thm,

und

uns

N—

[¢]

N

gu,

SO

1st,

i

>y
»

kommt,

brin-g

Dank und  Ju - bel

Preis,

- Huld be - sin - gen,

20

uns

lasst

kommt,

—~

.ramer
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- Nr. 81 “Da schligt des Abschieds Stunde” s. S. 120

Lied

Wq202/0/5

Entschlossen —
1 . h kl ,_3_| |J' q‘- [ | I;hJ ]
£ — . r:- i =Vt Syt |

82.

Die Schon - ste  soll

' |

Son - nen-schein

mir stets vor Au - gen ste
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“Da schlidgt des Abschieds Stunde”

. Wq202/0/
Sehr langsam und traurig % 5 N q 4
| \ | \
81. I.Da schligt des Ab-schieds Stun - de, um grau - sam uns zu
! T ! T ! T ! ! T | —1 | i l 1
1 e
+ + % + + L T A - T
5
h| = } ! —1 F\In /-\j = ! b /\'ﬁ i YT 5\l 7= ! f
[ : ! ! | [ |., T . 'I | .' L]
g F F —_ ] Vo
tren-nen! Wie werd ichle - ben kon-nen, o Mid - chen, oh
o e l’# . e | 2 ey e
e et
I I | ! 1 d i d i 1
TS
IOA SN, tr
o S I R L1 M S
o i a - g —— ¢ F ]
Fremd - ling al - ler Freu-den, leb ich nur,
— — i — qe
e et
be s v | I
]4h g ‘Il |R] !/\ | ] \H| tr
LSS A== '
du— viel - leicht auf e - wig ver-gi
: ie S £ M S I
e+ EE=E===
2. Oft schwebt von fernem Ufer Q/A _anen, 6. Von deinem Reiz gefesselt,
dein Nam auf meiner Lippe. O _ate, umgibt vielleicht aufs Neue
»Wo", frag ich Feld und Klippr och Q} aens Seite mit Schwiiren ew’ger Treue

wverweilt jetzt Daphne sich>

Dir schligt mein Herz, ¢
zu dir der Sehnsucht ~
und du—vielleicht ac
vergisst nun [

3. Ein schwir
malt denn . 3

O\\QO S.

120

QA+
QJA&
r& ergisst nun Daphne mich!

aft entwich.

{\\
.n mich zu krinken,
der Zeit gedenken;

au—vielleicht auf ewig

Dort, denk ich, floss die Quelle,
wo sie von Zorn entbrannte;
doch schnell besinftigt wandtr
sich hold ihr Blick auf mich!
Bald schlug mich Schwermut
bald Iebt ich, hoffte wieder;
und du—vielleicht auf ewig
vergisst nun Daphne mich!

ein Heer Verliebter dich.

O Gott! wenn unter Zihren
sie nun thr Herz erkliren.

O Gottl—vielleicht auf ewig
vergisst nun Daphne mich!

7. Ach, denk an diese Trennung,

Carus 33.199



Die Alster

83' Be - for-drer vie-ler  Lust - bar - kei-ten, du an-ge-neh-mer Al - ster -
. . o
Doy T sy v == |
=
@
6
N | | [N
(EESSSSSPSSSss CIN N v s o
.J = e
fluss! Du  meh-rest Ham-burgs ~ Sel - ten - hei - ten und th -  ren
P S R
11
%: T Ir) \\ =_= —T
o y
froh - li-chen Ge - muss.
1 1 T T “_ﬁ
AU . ; " .
=
16
O b—N :
o
Flut, die sin - gen - den
e
7 Il; I I I |F
——
2. Der Elbe Schifffahrt macht uns reicher, S Gestaade,
die Alster lehrt gesellig sein! ,b%‘,\o -ora gesc}.lmuckt,
Durch jene fiillen sich die Speicher, %’\\) INn%HChe Na]ade,
auf dieser schmeckt der fremde” (04 gefillig erblicke?
In treibenden Nachen {\, 5. Ertont, ihr scherzenden Gesinge,
schifft Eintracht und Lur b@ aus unserm Lustschiff um den Strand!
und Freiheit und Lac! Den steifen Ernst, das Wortgepringe
etleichtern die Brr verweist die Alster auf das Land.
3. Das Ufer zier \\, Du leeres Gewische,
' N dem Menschenwitz fehlt!
in dem w' \QJ :
die de ’b' O fahr in die Frosche,
entz O\\QO nur uns nicht gequilt!
Ko 6. Hier 1#
der
hie
die
Jhl’l Ergetzen, Ni
s Walles Pracht, wa
e blauen Wellen netzen o
,b"QQ’ . Frithling schéner macht? ol
<
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2. Thr edlen Johanniterinnen, 6.

euch stromen Gut und Ehre zu;

Thr seid ein Muster keuscher Sinnen
in Harvstehudens sichrer Ruh.

Wie selten héret Thr die Klagen

der buhlerischen Schmeichelei!
Euch driicken keine Landesplagen,
kein Alp und keine Ketzerei.

Er selber siehet mit Ergetzen,

dass diese Gegend uns gefillt

und gibt uns von den besten Schiitzen,
die seines Kellers Kluft enthilt.

Er spricht, fast wie Achill gesprochen:
»Herr Phénix, Ajax und Uliss — — —

Die Herren setzen sich — — — w'

und reiner Wein erfolgt gewiss.

3. Nichts ist so schén als Harvstehude, 7. Wo findet man so gute Wi~ ,b?o
. °m QN
und darum ist es Eurer wehrt, als an den Helden jener AQ}
wo auch der allerkiirgste Jude ‘Wann sich ein Wand 124
den Silberling mit Mut verzehrt. so stand fiir thn *' ,b"\\)
Das schwor ich bei der alten Eiche, Hier folgt m» C
in der so mancher Vogel heckt und trink*
und die hier Tisch und Bink und Striuche und ur
mit neunundneunzig Asten decke. auc’
4. Hier geht in gewdlbten Liiften e \Q
die Sonne recht gefillig auf \\ -schmack;
und lachet den bebliimten Triften *((\ veldriise
und sieht mit Lust der Alster Lauf. ’b\§' ck.
Oft taucht sich hier ein schéner Schwimmer O gelehrte Minner
in ithrer Strahlen Widerschein, + adigst offen steht,
und oftmals heif3t ihr erster Schimmer * hier die Funkenkenner
sogar die Tiere frohlich sein. (JO ue Elektrizitit.
\
5. Wir steigen bei den schlanken Weiden O eicht wird itzt mein Lied geraten,
aus Arch und Nachen an den Strand, \\)’b' -in neuer Anblick gibt thm Kraft:
und dann begleitet unsre Freude ((/A’b' Der Hiigel der Lizentiaten,
Lenz oder Sommer auf das’ O ° die Landung einer Hauptmannschaft.
Flugs kémmt der aufmer’ Qj\\' Doch wie? Ein Schwitzer kémmt gegangen,
so freundlich und so +* * \Qb der Lust und Einfall unterbricht.
als an dem Boberf! Q;((\ O hitt ich nur nicht angefangen!
den Sittler gut N Qo Genug! Ich dichte weiter nicht.
& -
\QJA Friedrich von Hagedorn
&
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